ZMLUVA O

PLNENI VYHRADENYCH POVINNOSTI

uzatvorena podla § 269 ods. (2) Obchodného zakonnika
(d’alej len ,,Zmluva®)

Zmluvné strany:

SEWA, as.

sidlo: Racianska 71, 831 02 Bratislava,

ICO: 35 942 355, IC DPH: SK 2022031924,

zapisana v Obchodnom registri Okresného stidu Bratislava I, Oddiel: Sa, Vlozka ¢islo: 3625/B
zastipena: Ing. Jozefom Kozikom, vykonnym riadite’om

(dalej len ,,0ZV*)

a

Clen vyplni obchodné meno

sidlo: Clen vyplni ulicu, obec a PSC sidla

ICO: Vyphit, IC DPH: Vyplnit’

zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Vyplnit’, Oddiel: Vyplnit’, Vlozka ¢islo: Vyplnit’
zapisand v Zivnostenskom registri Okresného uradu Vyplnit’, Cislo Z. r. Vyplnit’

zastiipena: Clen vyplni meno, priezvisko a funkciu osoby/osdb s podpisovym pravom

(dalej len ,,Clen®)

tykajica sa
spoluprace pri vytvoreni, prevadzkovani a efektivnom fungovani systému zdruZeného
nakladania zabezpecujiaceho zber, prepravu, zhodnocovanie, recyklaciu a zne§kodnenie
vyhradenych pridov odpadu z obalov a neobalovych vyrobkov a ¢lenstva v tomto systéme.

] CLANOK I
UVODNE USTANOVENIA

1. Clen je v zmysle zdkona ¢&. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplneni niektorych zakonov
(dalej len ,,Zakon o odpadoch*) vyrobcom vyhradenych vyrobkov, a to obalov
a/alebo neobalovych vyrobkov, podla toho, o je v pripade Clena podl'a hlaseni predlozenych
Clenom v sulade so Zmluvou OZV aktudlne. Podl'a toho sa Zmluva vztahuje na obaly a odpady z
obalov alebo na neobalové vyrobky a odpady z neobalovych vyrobkov alebo na obidva tieto

vyhradené vyrobky a odpady z nich.

2. OZV je obchodnou spolo¢nost'ou zalozenou podl'a zakona €. 513/1991 Zb. (Obchodny zakonnik)
v zneni neskorsich predpisov. Ulohou OZV je zriadenie a prevadzkovanie systému zdruzeného
nakladania s vyhradenymi pridmi odpadov, a to s odpadmi z obalov a odpadmi z neobalovych
vyrobkov zabezpecujuceho pre vyrobcov obalov a vyrobcov neobalovych vyrobkov zber,
prepravu, zhodnocovanie, recyklaciu, zneSkodnenie ainé nakladanie sodpadom z obalov
a s odpadom z neobalovych vyrobkov, plnenie informaénych, evidenénych a ohlasovacich
povinnosti, ktoré st vyrobcovia obalov a vyrobcovia neobalovych vyrobkov ako vyhradené
povinnosti podla § 27 ods. 6 astvisiacich ustanoveni Zakona o odpadoch a nadvézujucich

pravnych predpisov povinni plnit’ (d’alej len ,,Systém zdruZeného nakladania®).

3. 0zZV a Clen maji ziujem spolupracovat v oblasti kolektivneho zabezpetenia plnenia

vyhradenych povinnosti vo vzt'ahu k obalom a/alebo neobalovym vyrobkom a odpadu z nich.



Ak vyrobca obalov a/alebo vyrobca neobalovych vyrobkov nepreukaze, ze obaly, ktoré uviedol na
trh alebo distribuoval a/alebo neobalové vyrobky, ktoré uviedol na trh, nebudu po ich spotrebe
tvorit sucast komunalnych odpadov, plati fikcia, Zze odpad znich sa povazuje za sucast
komunalnych odpadov.

Obaly, neobalové vyrobky, odpad z obalov, odpad z neobalovych vyrobkov, vyhradeny prad
odpadu, vyhradené povinnosti, systém zdruzeného nakladania a iné pojmy definované v Zakone
0 odpadoch alebo v suvisiacich pravnych predpisoch maju na ucely Zmluvy rovnaky vyznam ako
podl'a Zakona o odpadoch a suvisiacich pravnych predpisov.

CLANOK 11
ZAKLADNE PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

OZV sa zavizuje efektivne prevadzkovat Systém zdruZeného nakladania pre Clena a pre iné
osoby, pre ktoré zabezpeCuje plnenie vyhradenych povinnosti kolektivne prostrednictvom
Systému zdruzeného nakladania prevadzkovaného OZV na zaklade zmluvy o plneni vyhradenych
povinnosti s OZV (d’alej len ,,élenovia“).

OZV sa zavizuje pre Clena zabezpeovat riadne a v&asné plnenie vyhradenych povinnosti
k obalom a/alebo neobalovym vyrobkom a odpadom z nich. OZV uvedené sluzby zabezpeéi tak,
ze ich objedna u osdb opravnenych na ich poskytovanie (d’alej len ,,Servisné spolo¢nosti®)
a podla potreby uzatvori zmluvy o zabezpeCeni nakladania s prislusnymi vyhradenymi pradmi
odpadu s obcami.

OZV moze zabezpefenim plnenia vyhradenych povinnosti vo vzt'ahu k odpadu z obalov a/alebo
odpadu z neobalovych vyrobkov poverit’ aj iné organizacie zodpovednosti vyrobcov. OZV vsak
Clenovi zodpoveda, akoby Zmluvu plnila sama.

OZV sa zavizuje riadne a véas plnit ohlasovacie povinnosti Clena, ktoré s vyhradenymi
povinnostami podla Zakona o odpadoch. OZV sa zavizuje riadne a véas plnit za Clena aj
povinnost’ zaregistrovat’ sa v Registri vyrobcov vyhradeného vyrobku a oznamovat zmeny
registrovanych tdajov podl'a § 27 ods. 4 pism. a) a stvisiacich ustanoveni Zakona o odpadoch
aregistracné a ohlasovacie povinnosti podla § 125 ods. 5 a 6 a suvisiacich ustanoveni Zakona
0 odpadoch, ak na to Clen vystavi potrebné plnomocenstvo v zneni bliZ§ie $pecifikovanom
Vv prilohe ¢. 1 Zmluvy.

OZV je povinna pri plneni Zmluvy postupovat’ ¢o najhospodarnejsie. OZV je opravnena objednat’
sluzby v ramci Systému zdruzeného nakladania len u takych Servisnych spolocnosti, ktoré buda
vykonavat" svoju ¢innost’ v stlade s pravnymi predpismi a zaroven v sulade s opravnenymi
zdujmami Clena. Clen je opravneny prostrednictvom OZV kontrolovat’ &innost’ Servisnych
spoloc¢nosti pri vykonavani ich ¢innosti v ramci Systému zdruzeného nakladania.

OZV sa zavizuje viest’ stthrnne a aj za jednotlivych vyrobcov evidenciu o obaloch a neobalovych
vyrobkoch a 0 odpade z nich auchovavat' ju v stlade so Zakonom o odpadoch a savisiacimi
pravnymi predpismi.

OZV sa zavizuje umoznit’ Clenovi nahliadnut’ do dokumentov suvisiacich so zabezpe&enim zberu,
prepravy, zhodnotenia, recyklacie a zneskodnenia odpadu z obalov a/alebo odpadu z neobalovych
vyrobkov v ramci Systému zdruzeného nakladania.

Clen sa zavizuje poskytnut OZV svoju suéinnost, aby bolo zabezpetené riadne a efektivne
fungovanie Systému zdruzeného nakladania, azaroven vyuzivat sluzby OZV v rozsahu
stanovenom Zmluvou.

Clen je opravneny zucastiovat’ sa zasadnuti organov OZV.
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CLANOK III
NAHRADA NAKLADOV OZV

Clen sa zavizuje uhradit OZV naklady ucéelne a preukdzatelne vynaloZené na vytvorenie,
financovanie a prevadzkovanie Systému zdruzeného nakladania ana plnenie registracnych
a ohlasovacich povinnosti podla ¢l. II ods. 4 veta druha Zmluvy.

Clen je povinny plnit’ povinnost uvedend v odseku 1 tohto ¢lanku Zmluvy tak, 7e za kazdy
kalendarny $tvrtrok uhradi OZV platbu vo vyske urcenej ako nasobok mnozstva obalov a/alebo
neobalovych vyrobkov uvedenych na trh a sadzieb uvedenych v prilohe ¢. 2 Zmluvy. OZV je
povinna Clenovi vystavit na platbu podla tohto odseku do konca mesiaca nasledujuceho po
kalendarnom S$tvrtroku faktaru splatnti do 14 (Strnastich) dni od jej dorucenia. Vynimkou je
faktira vstupného jednorazového administrativneho poplatku podla ¢lanku IV Zmluvy, ktora
OZV vystavi do 7 (siedmich) dni po podpise Zmluvy.

Ak sa Clen a OZV dohodli, e OZV zabezpedi plnenie povinnosti Clena aj za uplynulé obdobia,
je Clen povinny uhradit’ platbu podla odseku 2 prvej vety tohto ¢lanku aj za obaly, ktoré uviedol
na trh alebo do distribicie a/alebo neobalové vyrobky, ktoré uviedol na trh v prislusnych
obdobiach, a to na zaklade faktary a Vv lehote podl'a dohody. Ak rozsah povinnosti, ktoré musi
0ZV pre Clena zabezpetit, podla prvého znenia Zakona o odpadoch najmi rozsah povinnosti
zabezpecit’ zber, prepravu, zhodnotenie, recyklaciu a zneSkodnenie odpadov z obalov, ktoré su
sucastou komunalnych odpadov, uréeny Zakonom o odpadoch na ,,plny rozsah* a zaroven na
zadklade hmotnosti obalov uvedenych na trh aodpadov znich celkovo vyzbieranych v SR
v predchadzajucom roku, bude podl'a Zakona o odpadoch a nadvézujucich pravnych predpisov
podstatne vacsi ako mnoZstvo obalov a/alebo neobalovych vyrobkov uvedené Clenom na trh
alebo (v pripade obalov) do distriblicie za prislusné obdobie, md OZV pravo poziadat' Clena
0 zodpovedajuce zvysenie platby podla odseku 2 prvej vety tohto ¢lanku. Ak Clen poziadavku
neakceptuje, ma kazda zmluvna strana pravo odstupit’ od Zmluvy.

Clen udeluje v zmysle § 71 ods. 1 pism. b) zakona ¢&. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty
v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,Zakon o DPH®) sthlas na to, aby mu OZV zasielala
faktiru podl'a odseku 2 tohto ¢lanku v elektronickej forme (d’alej len ,,Elektronicka faktara®).

Elektronicka faktara spiia vsetky ndlezitosti faktiry vzmysle § 74 Zakona o DPH aje
plnohodnotnym daniovym dokladom. Clen berie na vedomie a suhlasi s tym, Ze Elektronicka
faktura je nahradou za faktiru v papierovej forme.

OZV sa zavizuje zasielat’ Clenovi Elektronicku faktiiru prostrednictvom e-mailu na e-mailova
adresu osoby zodpovednej za platobny styk uvedenej v elektronickom registratnom formulari
Clena na internetovej stranke OZV www.sewa.sk. Elektronicka faktira bude zasielana ako
dokument vo formate PDF s elektronickym podpisom v zmysle zakona ¢&. 215/2002 Z.z.
o elektronickom podpise V zneni neskorsich predpisov. Clen sa zavizuje mat’ po celi dobu
platnosti Zmluvy zabezpeceny pristup k e-mailovej adrese urcenej na doruCovanie Elektronickej
faktary a aktualizovat’ ju. Clen vyhlasuje, Ze ma vyluény pristup k tejto e-mailovej adrese.

Clen je povinny bez zbyto¢ného odkladu ozndmit' OZV akukol'vek zmenu, ktord by mohla mat
vplyv na doru¢ovanie Elektronickej faktry, najma zmenu e-mailovej adresy.

Ak Clenovi nie je Elektronicka faktira doruéena v lehote na vystavenie faktiry podla odseku 2
tohto ¢lanku, je povinny to bez zbyto¢ného odkladu oznamit OZV. V pripade nesplnenia tejto

povinnosti nie je OZV povinna preukazovat’ odoslanie Elektronickej faktury.

Elektronicka faktira sa povazuje za doruenil ajej obsah za oznameny Clenovi diom jej
odoslania na e-mailovu adresu Clena.
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10.

11.

12.

13.

OZV nezodpoveda za poSkodenie, nik, stratu alebo netplnost’ idajov uvedenych v Elektronickej
faktire a ani za akékol'vek iné Skody, ak poskodenie, strata alebo neuplnost’ udajov boli
spdsobené poruchou v komunikacii v sieti internet alebo z dévodov na strane Clena.

OZV si vyhradzuje pravo podla vlastného uvazenia vystavit' a doru¢ovat’ fakturu za ktorékol'vek
obdobie (i) namiesto dokumentu v elektronickej forme, vo forme pisomnej, alebo (ii) popri
elektronickej forme aj vo forme pisomnej. V prvom uvedenom pripade sa faktira povazuje za
doruCenu dilom dorucenia pisomného vyhotovenia faktury. V druhom uvedenom pripade sa
faktira povazuje za dorucenu podla toho, ktora skutoCnost’ nastane skor, t. j. bud’ dorucenie
Elektronickej faktury alebo dorucenie jej pisomného vyhotovenia.

Vyssie uvedené ustanovenia odsekov 4 az 11 tohto ¢lanku o Elektronickej faktire sa primerane
vztahuju aj na prehlad o zbere, zhodnoteni, recyklacii azneSkodneni odpadu z obalov
a/alebo odpadu z neobalovych vyrobkov a podiel Clena podl'a ¢l. V ods. 1 Zmluvy.

Bez ohl'adu na vysSie uvedené sa na prehl'ad o zbere, zhodnoteni, recyklacii a zneskodneni odpadu
z obalov a/alebo odpadu z neobalovych vyrobkov a podiel Clena podla ¢l. V ods. 1 a suvisiace
prejavy vole, informacie a doru¢ovanie primerane vzt'ahujt ustanovenia ¢l. VIII ods. 8 a 9 Zmluvy.

CLANOK IV
VSTUPNY ADMINISTRATIVNY POPLATOK

Clen je povinny OZV uhradit’ popri nékladoch podla predoslého &lanku aj vstupny jednorazovy
administrativny poplatok vo vyske 200,- € (dvesto eur) bez DPH. Tento poplatok Clen neplati, ak
uhradil OZV vstupny jednorazovy administrativny poplatok podla zmluvy o plneni vyhradenych
povinnosti tykajicej sa iného vyhradeného prudu odpadov.

CLANOK V
INFORMOVANIE

OZV je povinna bez zbytoéného odkladu informovat Clena o doleZitych skutoEnostiach
suvisiacich s vytvorenim a fungovanim Systému zdruzeného nakladania. OZV je povinna najma
predlozit Clenovi prehlad o zbere, zhodnoteni, recyklacii a zneikodneni odpadu z obalov
a/alebo o odpadu zneobalovych vyrobkov ako rozsahu splnenia vyhradenych povinnosti,
v ktorom uvedie aj podiel zo zozbieranych, zhodnotenych, recyklovanych alebo zneskodnenych
odpadov z obalov a/alebo odpadov z neobalovych vyrobkov pripadajicich na Clena podla jeho
podielu (dalej len ,,Podiel Clena®). Podiel &lena sa uréi podla podielu mnoZstva odpadu z obalov
a odpadu zneobalovych vyrobkov, ktorého zber, prepravu, zhodnotenie, recyklaciu alebo
zneskodnenie je Clen povinny podla Zakona o odpadoch a savisiacich pravnych predpisov
zabezpecit’ a celkového mnozstva prislusného vyhradeného pradu odpadu, ktorého zber, prepravu,
zhodnotenie, recyklaciu alebo zneskodnenie st povinni zabezpecit' vSetci ¢lenovia spolu. OZV
predklada uvedeny prehlad a uréi Podiel Clena podla mnoZstiev obalov a/alebo neobalovych
vyrobkov a odpadov z nich riadne a vcas nahlasenych ¢lenmi, a to za cely kalendarny rok,
najneskor do 31. marca nasledujuceho roka.

Clen je povinny bez zbytoéného odkladu poskytnut’ OZV vietky délezité informacie, ktoré ziska

a ktoré suvisia so Zmluvou, najmé je povinny:

a) predlozit’ OZV hlasenie o obaloch a/alebo neobalovych vyrobkoch a odpade z nich v predoslom
kalendarnom $tvrtroku na ucely zabezpedenia plnenia evidenénej a ohlasovacej povinnosti Clena
Vv lehote, rozsahu a Struktare uvedene;j v prilohe ¢. 3 Zmluvy,

b) bezodkladne informovat OZV o zmenach, ktoré je povinny podla Zakona o odpadoch
oznamovat §tatnemu organu alebo urcenej osobe,

€) bezodkladne informovat OZV o osobe, ktord je vyrobcom obalov a/alebo neobalovych
vyrobkov v zmysle Zakona o odpadoch a o ktorej ma podozrenie, Ze si neplni povinnosti
v oblasti nakladania s obalmi a/alebo neobalovymi vyrobkami a odpadmi z nich.
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3. Clen sa zavizuje bezodkladne umoznit OZV na jej poziadanie nahliadnut’ do jeho dokumentov
a evidencii vrozsahu potrebnom na preverenie spravnosti a pravdivosti udajov uvedenych
v odseku 2 a 3 tohto ¢lanku.

4. Ak Clen neohlasi OZV riadne a véas idaje podl'a prilohy ¢. 3 Zmluvy ani po vyzve OZV, moze
byt mnozstvo obalov a/alebo neobalovych vyrobkov uvedenych na trh alebo (v pripade obalov)
uvedenych do distriblicie na ucely stanovenia rozsahu povinnosti, ktoré musi OZV pre Clena
zabezpecit, najmd rozsahu povinnosti zabezpecit zber, prepravu, zhodnotenie, recyklaciu a
zneskodnenie odpadu z obalov a/alebo odpadu z neobalovych vyrobkov, uréenia Podielu Clena a
vypoctu vysky thrady podla ¢lanku III Zmluvy, uréené podl'a odhadu OZV.

5. Ak Clen neohlasi OZV udaje podla prilohy &. 3 Zmluvy ani po vyzve OZV, ma OZV narok na
zmluvnu pokutu do vysky 3320,- € (tritisic tristodvadsat’ eur). Tym nie je dotknuty narok OZV na
nahradu skody vo vyske presahujticej uplatnenti zmluvni pokutu.

CLANOK VI
MLCANLIVOST

Kazdd zmluvna strana je povinna uchovavat mlcanlivost’ o informaciach tvoriacich obchodné
tajomstvo druhej zmluvnej strany, ako aj o inych informaciach tykajacich sa druhej zmluvnej strany,
ktoré¢ nie su verejne dostupné aich poskytnutie tretej osobe je spdsobilé sposobit’ Skodu alebo
poskodit’ opravnené zaujmy druhej zmluvnej strany, ak ide o informacie, o ktorych sa zmluvna strana
dozvedela v suvislosti s uzatvorenim alebo plnenim Zmluvy, a to najmé o udaje uvedené v ¢l. V ods. 2
a3 Zmluvy (dalej len ,,Chranené informacie*). Zmluvna strana nesmie Chranené informacie
spristupnit’ inym osobam s vynimkou podla ¢l. Il ods. 4 Zmluvy, ato ani inym ¢lenom Systému
zdruzeného nakladania a ani sama ich pouzit’ inak, nez to predpoklada Zmluva.

CLA,NOK A1
VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Zmluvné strany si pri uplathovani Zmluvy poskytnt vSetku potrebnu sti¢innost’.

2. OZV moze s osobami, ktoré maju byt ¢lenmi, uzatvorit’ zmluvu len za rovnakych podmienok ako
s Clenom.

3. Clen mdze byt u¢astnikom iného systému zdruzeného nakladania neprevadzkovaného OZV len na
zaklade dohody s OZV. To isté sa vztahuje aj na uzatvorenie zmluv o poskytovani sluzieb zberu,
prepravy, zhodnotenia, recyklacie, zneSkodnenia alebo iného nakladania s odpadmi z obalov
a/alebo odpadmi z neobalovych vyrobkov medzi Clenom a tretou osobou. OZV nezodpoveda za
plnenie tych povinnosti, ktorych plnenie si Clen zabezpe¢i sam alebo prostrednictvom inej osoby
nez OZV.

4. Ziadna zo zmluvnych stran neudel'uje na zaklade Zmluvy druhej zmluvnej strane pravo pouZivat
jej obchodné meno, fiou vlastnené alebo uzivané ochranné znamky, ani iné oznacenia s vynimkou
uvedenou Vv nasledujucich odsekoch tohto ¢lanku.

5. OZV udel'uje Clenovi pravo pouzivat oznadenie SEWA a obchodné meno OZV podas platnosti
Zmluvy na celom svete, ale len za i¢elom informovania tretich 0sob o zapojeni Clena do Systému
zdruzeného nakladania.

6. Clen udel'uje OZV pravo pouzivat’ obchodné meno Clena pocas platnosti Zmluvy na celom svete,
ale len za i¢elom informovania tretich 0sdb o zapojeni Clena do Systému zdruzeného nakladania.
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CLANOK VIII
ZAVERECNE USTANOVENIA

Z obsahového hladiska s sicastou Zmluvy aj prilohy spomenuté v tejto Zmluve. Prilohy boli
Clenovi pred podpisom Zmluvy predlozeng, Clenovi st zndme a suhlasi s nimi, o potvrdzuje
podpisom Zmluvy. Prilohy st Clenovi aj inym ¢&lenom Systému zdruzeného nakladania
spristupnené na internetovej stranke OZV www.sewa.sk. Preto nie su fyzicky spojené
a podpisované so Zmluvou. Zmluvu je mozné menit alebo dopliiiat’ podl'a potrieb definovanych
0zV a Clenom po ich vzijomnej dohode. Zmeny a doplnky musia byt uskutoénené
formou pisomného dodatku, inak su neplatné. Prilohy ¢. 2 a ¢. 3 moéze zmenit OZV aj
oznamenim Clenovi, ked” ide 0 zmenu v rozsahu potrebnom na zostladenie uvedenych priloh so
zmenou relevantnych pravnych predpisov aVv pripade Prilohy €. 2 navySe len vtedy, ked
nedochadza k zvySeniu sadzieb.

Zmluva nadobuda platnost’ dilom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a ucinnd je od Vyplnit.
Zmluva Vv plnom rozsahu rusi a nahradza predchadzajiicu zmluvu tykajicu sa zberu, prepravy,
zneSkodnenia, recyklacie a iného nakladania s odpadmi z obalov.

Zmluva je uzatvorend na dobu neurciti. Kazdd zo zmluvnych stran ju méze vypovedat, ale vzdy
len s u¢innost'ou k 31. decembru, ak vypoved’ doruci druhej zmluvnej strane najneskor do 1.11.

Kazda zo zmluvnych stran méze od Zmluvy odstapit’, ak druh4a zmluvna strana Zmluvu porusila
a napriek pisomnému upozorneniu s porusovanim Zmluvy neprestane alebo neodstrani jeho
nasledky. Pravo Clena vypovedat’ Zmluvu po zisteni porusenia povinnosti OZV podla Zikona
0 odpadoch tym nie je dotknuté. OZV mdze odstupit’ od Zmluvy aj z dovodov, pre ktoré by podl'a
Zakona o odpadoch nemusela s Clenom uzatvorit zmluvu o plneni vyhradenych povinnosti.

Kazda zo zmluvnych stran zodpoveda len za $kodu, ktori sposobila priamo a vlastnym
zavinenim, a to len do vysky suctu petiaznych plneni, ktoré¢ Clen uhradil OZV na zaklade Zmluvy
do momentu vzniku $kody.

Kazda zo zmluvnych stran poskytne druhej zmluvnej strane primerant lehotu k naprave predtym,
nez voci nej vznesie naroky stvisiace s neplnenim jej povinnosti.

V pripade ukonéenia Zmluvy nema Clen narok na vratenie peiaznych plnent, ktoré poskytol.

Zmluvné strany si prejavy vole a informacie v stvislosti so Zmluvou, vratane odstupenia
a vypovede, dorucuji pisomne na adresu uvedenu v ich uvodnej $pecifikacii, ak nie je uvedené
V nasledujucom odseku nieco iné. Ak treba zmluvnej strane dorucovat’ na inu adresu, musi to tato
zmluvna strana druhej zmluvnej strane pisomne oznamit’ a pisomnosti odoslané po oznameni
takejto novej adresy jej musi druhda zmluvna strana dorucovat’ na novu fiou oznamenu adresu.
Pisomnost’ odosland jednou zo zmluvnych stran druhej zmluvnej strane doporucenou postou
na adresu urenu podla tohto odseku Zmluvy sa povazuje za dorucenu aj vtedy, ak nebude
prevzata, a to odo dna, kedy posta uskuto¢nila netispesny pokus o dorucenie.

V rozsahu, v akom to umoznuju pravne predpisy, je kazda zo zmluvnych stran opravnena
komunikovat’ s druhou stranou prostrednictvom elektronickych prostriedkov a takato komunikacia
bude v rozsahu povolenom zo zakona rovnocenna podpisanej pisomnej komunikacii. Identifikacny
kod obsiahnuty v elektronickom dokumente postacuje k overeniu identity odosielatel’a a autenticity
dokumentu. OZV moéze oznamenim dorudenym Clenovi umoznit a/alebo uloZit mu plnit
informa¢né povinnosti podla Zmluvy prostrednictvom elektronickych prostriedkov aj za inych
podmienok, nez stanovuju pravne predpisy.
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10.

11.

12.

Ak bude niektoré ustanovenie Zmluvy neplatnym alebo net¢innym, nedotyka sa tato neplatnost’
inych ustanoveni Zmluvy, ktord zostava ako celok nad’alej platna a G€innd. Zmluvné strany sa
pre tento pripad zavdzuji bezodkladne nahradit’ neplatné alebo net¢inné ustanovenie
ustanovenim platnym a uc¢innym, ktoré bude najlepSie zodpovedat’ povodne zamyslanému ucelu
neplatného alebo netcinného ustanovenia. Zmluvné strany sa zavidzuju rovnako postupovat aj
Vv pripade, ak to bude potrebné na prisposobenie Zmluvy zmene relevantnych pravnych predpisov.
Do tohto casu plati zodpovedajuca uprava obsiahnutd v pravnych predpisoch platnych
v Slovenskej republike.

Zmluva sa riadi pravnymi predpismi platnymi v Slovenskej republike azmluvné strany sa
dohodli, ze na rozhodovanie sporov suvisiacich so Zmluvou su prislusné slovenské sudy.

Zmluva sa vyhotovuje v dvoch (2) totoznych rovnopisoch majtcich platnost’ originalu, z ktorych
po jednom (1) obdrzi kazda zo zmluvnych stran. Zmluvné strany si Zmluvu precitali, vzajomne
vysvetlili ana znak sthlasu s fiou ju slobodne a vazne, nie v tiesni anie za nevyhodnych
podmienok, podpisali.

Za SEWA, a.s. V Bratislave dria
Ing. Jozef Kozdk, vykonny riaditel’

ozv

Za Vyplnit’ obchodné meno V Vyplnit’ diia

Vyplnit’ meno, priezvisko a funkciu osoby/osob s podpisovym pravom

Clen
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Priloha ¢. 1

ZMLUVY O PLNENI VYHRADENYCH POVINNOSTI

Clen vyplni obchodné meno

sidlo: Clen vyplni ulicu, obec a PSC sidla

ICO: Vypnit, IC DPH: Vyplnit’

zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Vyplnit’, Oddiel: Vyplnit’, Vlozka ¢islo: Vyplnit’
zapisana v Zivnostenskom registri Okresného uradu Vyplnit’, Cislo Z. r. Vyplnit’

zastapena: Clen vyplni meno, priezvisko a funkciu osoby/osdb s podpisovym pravom

tymto udel’'uje plnomocenstvo

SEWA, as.

sidlo: Racianska 71, 831 02 Bratislava,

ICO: 35 942 355, IC DPH: SK 2022031924,

zapisana v Obchodnom registri Okresného sidu Bratislava I, Oddiel: Sa, Vlozka ¢islo: 3625/B,

aby Vv jej mene plnila registracné, evidenéné a ohlasovacie povinnosti podl'a zakona ¢&. 79/2015 Z. z.
0 odpadoch a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov a nadvézujucich predpisov a za tymto G¢elom ju
zastupovala voci Ministerstvu zivotného prostredia Slovenskej republiky, okresnym uradom a inym
spravnym organom, ako aj Recykla¢nému fondu.

Toto plnomocenstvo je platné do odvolania.

Za Vyplnit’ obchodné meno V Vyplnit’ diia
Vyplnit’ meno, priezvisko a funkciu osoby/osob s podpisovym priavom
Clen

Plnomocenstvo prijima

Za SEWA, a.s. V Bratislave diia
Ing. Jozef Kozak, vykonny riaditel’
ozv
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